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—J’ai révé, dit-elle, la nuit derniére, que je te rendais
la liberté, Il faut que mon réve s'accomplisse.

Dubreuil fit un mouvement d’incrédulité et de dédain.

A cet instant, un coup de tonnerre effroyable ébranla
la caverne jusque dans ses fondements, et une vieille
squaw se précipita dans la salle par le couloir qui avait
donné acces & Meneh Ouiakon, en g'écriant :

--La fille des sachems et le visige pile sont perdus!

CHAPITRE XII
LE TRAITRE.

—Que veut-elle dire? demanda Dubreuil; car, si la
vieille Indienne avait poussé son exclamation en nadoes
8is, dialecte qu'il ne comprenait pas, la soudaineté de son
entrée dans la salle, le bouleversement de son visage an-
nongaient suffisamment que quel yue chose de grave était
survenu.

—Tais-toi et sois calme, dit,dans son idiome, Meneh-
Ouiakon & la squaw.

Puis, s'adressant & Dubreuil :

—-Mon frére, du courage, du sang-froid ; si I'on tentait
de te taire du mal. je te protégerais.

Ces paroles souffles rapidement, elle se glissa dans la
ruelle du lit, deriiére le malade, et, en un clin d'eeil, elle
eut tout a fait disparu sous l'amas de brindilles dont se
composait la couche.

Un pas sec et cadencé résonnait dans le couloir,

La porte extérieure s’ouvrit san: secousse, et le lisute-
nant du Mangeux-d'Hommes, Judas, pénétra dans la
salle. )

Déja Maggy, remise de son émoli, paraissait fort occupée
auprés du blessé.

—Hora d'ici, viluine peau-rouge, lui dit durement
Judas.

La squaw se courba en deux pour saluer le terrible
lieutenant, et quitta immédiatement la piéce.

Dés qu'elle fut partie, Judas alla s'assurer que la porte
était fermée; ensuite, il se rapprocha de Dubreuil.

—Jeune homme, lui dit-il lentement et en fixant un
regard incisif, jeune homme, ta santé marche & son réta-
blissement. La plaie que tu avais 4 la téte est presque
guérie, n'est.ce pas?

—Oui, la cicatrisation a fait de grands progrés.

—E¢ ta jambe ?

—Je ne puis encore la remuer.

—Cest juste, j'oubliais qu'elle est toujours emprisonnae
dans les éclisses de bois que j'y ai appliquées; car ta vie,
tu me la dois, jeune homme, tu ne I'oublieras pas, jespére.
Sans mes connaissances médicales, et sans l'intérét que je
te porte, depuis bientét un mois tu voyagerais sur la
grande route de I'éternité.

—Je vous suis gré de ce que vous avez fait pour moi.

—Et je ferai plus encore, par la vertueuse Shilagh!
épouse du bienheureux saint Patrice, dit Judas ea aigui-
sant davantage le regard qu’il tenait rivé sur Dubreuil.

—Je n’ai qu’'un seul dasir, insinua ce dernier,

—Recouvrer ta liberté?

—0Oui,

—Eh bien, tu la recouvreras.

Adrien leva les yeux sur I'Apdtre.

—OQui, appuya Judas, tu la recouvreras ta liberté;. ...
mais & une condition.

—Laquelle ? dites. :

Comme un feu-follet, sur la face ozseuse du lieutenant
passa une lueur de satisfuction qui s’évanouit dés qu’elle
y eut répandu un faible rayonnement.

Avant de répondre, il se dirigea vers la porte, 'ouvrit
pour s'assurer qu'il n'y avait ffersonne dans la galerie, et
revint se placer devant le lit du malade,

— Ainsi, jeune homme, dit-il en trainant ses paroles, la
liberté te semble un bien inestimable, et tu sacrifierais
volontiers quelques années de ta vie pour l'obtenir, ce
bien.

—Quelques années ! répéta Dubreuil surpris.

—J’entends quelques années qui ne te seraient pas sans
profit. .

—Soyez plus clair, je vous ptie.

—D'abord, as-tu du courage?

—Je le crois.

—De l'audace ?

—Cela dépend.

—Enfin, dit Judas, s'il s’agissait de faire ta fortune......
une grande fortune. . . .une fortune de prince ?

—Par des moyens honnétes !

—Honnétes ! tous les moyens le sont, quand ils échap-
pent a I'appréciation.

Dubreuil fit un geste de dénégation.

—Qui veut la fin veut les moyens, reprit silencieuse-
ment Judas. Je tiens ta liberté, ta vie entre mes mains.

Et il se mit 4 se promener dans la longueur de la ca-
verne.

Il y eut une pause de quelques minutes.

L'orage grondait toujours au dehors; toujours,de temps
a autre, les éclats de la foudre résonnaient comme de
lointaines et formidables décharges d’artillerie.

Dubreuil était sous le coup d'une agitation fébrile que
doublait la présence de Meneh-Ouiakon. Si Judas la dé-
couvrait, elle serait perdue; et sila situation se prolon-
geait, il pouvait se faire qu'il {a découvrit.

C’est pourquoi Adrien. tachant de dominer son émotion,
se décida 4 rompre le silence. Ii espérait, par une pro-
messe vague, se Aébarrasser du féroce lieutenant.

—Mais enfin, dit-il. que proposez.vous ?

Cette question si directe émoussa 1'impassibilitéd ordi-
naire deJudas.

11 s'arréta court au milieu de sa promenade.

La trahison est peut-étre—quel que soit d’ailleurs son
but—le plus affreux des forfaits. Les grands criminels y
répugnent souvent, On en & vu pour qui voler, piller,
violer, assassiner, incendier, torturer était un jeu, qui se
raillaient de la justice divine et humaine, mais pour qui
aussi 'appellation de traitre elt été une injure sanglante,
dont ils auraient eu plus horreur que du bagne ou de 1'é-
chafaud.

Judas n'avait point de ces pudeurs dans le vice; ce-
pendant, malgré 'absence de sens moral dont il faisait

preuve et parade, il ne 8e sentait pas tout & fait 4 l'aise
dans le plan qu'il avait congu, et auquel sa pensée avait
agsocié I'ingénieur franqais.

—Ce que je progose, dit-il avec une lenteur réveuse;
oui, je vais te les faire, mes propositions. ...

Il ’avanga d3 nouveau vers Dubreuil, se reprit 4 1'exa-
miner comme 8’il eit voulu sonder jusqu'au plus profond
de son dme, et brusquement lui dit:

—Tu es discret ?

—Sans doute, fit Adrien intrigué.

—Ta parole que jamais tu ne révéleras ce que je te com-
munriquerai ?

—Je vous la donne.

—Du reste, tu sais, ajouta le lieutenant du Mangeux-
d'Hommas avec menace, si par imprudence ou autrement
tu me trahissais, la mort serait, de toute fagon, ton cha-
timent.

—Je vous ai engagé mon honneur, ne craignez rien.

—Tu as dit remarquer, reprit froidement Judas, que
notre chef s’abandonne avec excés aux liqueurs fortes.
Les débauches ont affaibli ses facultés intellectuelles.
Quoique une partie de nos gens tienne encore 4 lui, plu-
sieurs Yont en aversion. Iis me voudraient pour capi-
taine. Mais je suis las de cette vie vagabonde que je méne
depuis tant d'années. Le désir de revoir ma patrie, la
belle Irlande, 'ile d’émeraude, s’est emparé de moi, et je
n'attends qu’'une occasion favorable pour la satisfaire.
Cette occasion, toi seul ici peux me la fournir. Je connais,
non loin du lieu que nous habitons, une mine d'or dont
I'exploitation. . .. )

—Une mine d’or! interrompit Dubreuil; je doute que
les terrains avoisinant le lac Supérieur recélent des gise-
ments auriféres.

—Tu en jugeras toi-m&me. Ce n’est pas une miune,
mais une montagne d'or, oui une montagne d'or, par ia
vertueuse Shilagh, épouse du bienheureux saint Patrice!
g’écria I'Irlandais d'un ton enthousiaste qui contrastait
singuliérement avec son fleagme habituel. Je te condui-
rai 14, dés que tu seras guéri, avec deux hommes qui me
sont dévoués. Tu dirigeras nos travaux, et bientdt nos
richesses dépasseront celles des plus grands seigneurs de
la terre. Cela te convient-il ?

—Mais qui vous dit que le rocher dont vous parlez. . ..

—De l'or! c’est de 'or! c’est de l'or! tiens, regarde!

En disant ces mots, Judas plaga sous les yeux de Du-
breuil un gros morceau de métal jaune qui brillait effec-
tivement comme l'or.

Mais, ni sa couleur, ni son éclat, ne pouvaient en impo-
ser & l'ingénieur,

11 reconnut promptement que c'était du cuivre Ce-
pendant, il crut convenable d’entretenir Judas dans son
erreur.

—Mes yeux sont, dit-il, trop fatigués pour que je puisse
bien apprécier ce spécimen. Mais je crois, comme vous,
que la mine d'ou il sort est trds-précieuse.

—-Précieuse | maig il n'y en a pas une comparable au
monde. De retour dans mon pays, jachéterai une sei-
gneurie, et I’on ne me connaitra plus que sous le nom de
lord Petetr (’Crane. Ah! j'ai longtemps dissimulé, oui,
bien longtemps, pour atteindre le sommet auquel je vou-
lais parvenir !

—Si le rocher est considérable, pourquoi ne pas vous
faire assister de vos compagnons ? questionna Dubreuil.

—Mes compagoons! je les méprise, je les exécre! ré-
pliqua Judas d’une voix sourde.

—Mais votre capitaine ?

—Jésus! ne me parle pas de lui. Avant de quitter le
fort, je me vengerai. Il m'a ravi Pamour de la seule
femme que j'aie jamais aimée, mais, vois-tu, je lui en-
léverai sa préferée, sa Meneh-Ouiakon. . ..

Dubreuil tressaillit.

—Oui, poursuivit Judas, cédant au cours de ses passions
comme un torrent, longtemps comprimé, qui a rompu ses
digues, oui, ouj, j'enléverai Meneh-Ouiakon. Elle me sui-
vra dans les vieux pays. J’en ferai ma femme, et le bon-
heur que j'ai attendu avec patience depuis tant d’années,
luira enfin sur ma vieillesse.

Il se remit en marche en se frottant les mains, fit deux
ou trois tours dans la chambre, et se rapprochant tout a
coup de Dubreuil :

—Ainsi, dit-il, c'est convenu ?

—Mais je ne puis bouger de mon lit.

—Oh! nous te transporterons dans un canot. Dans
deux jours, j'aurai dépéché le capitaine chez le diable,
dans huit au plus tard nous partirons. Souviens-toi de
ton serment.

La.dessus, Judas composa son maintien et sortit.

Quand le bruit de la porte qui donnait sur la cour eut
annoncé que le lieutenant du Mangeux-d’Hommes était
loin, Meneh-Ouiakon quitta sa cachette.

Elle était calme, mais triste.

—Mon frére, dit-elle & Dubreuil, plus que jamais ta vie
est en danger.

—La votre ne court-elle aucun risque ? repartit-il avec
un accent de reproche.

—Non, moi je n’ai rien & craindre. Mais toi, malade,
infirme, tu peux 8tre assassiné par ces misérables,

—-Que faut-il faire ? demanda Dubreuil se¢rieux.

-—Je cherche. Ah! sile fils de ma mére était ici! il
est habile, il est fort; mon incertitude ne durerait guére.

—Noble créature, dit Adrien, lui prenant une main
qu’elle abandonna volontiers, songez & vous plutdt qu'a
moi. Qu'importe le sort qui m'est réservé ! je me sens si
malade, que la vie serait plutét un fardeau qu'un bien
pour moi. Mais vous, belle, jeune, riche de santé, de
bonté, pourvoyez & votre salut, c'est votre droit, c'est
votre devolr, c’est la pridre que je vous adresse au nom
de l'affection que vous me témoignea.

Inclinant sur le blessé un long et doux regard, Meneh-
Ouiakon lui dit : '

—Mon frére n'a pas lu dans le ceour de la fille du sa-
chem nadoessis. Elle ne lui en veut pas; mais elle est
affligé de son ignorance, Meneh-Uuiakon a révé qu'elle
rendait la liberté & son frére blanc: le réve de Meneh-
Ouiakon s’accomplira. '

—Ne redoutez-vous pas?. ...

—Meneh-Ouiakon ne redoute quoi que ce soit.

—Mais, vous-méme, vous &tes prisonniére?

—Autant vaudrait prétendre retenir la vipére dans sa
main sans en tre piqué, ou l'eau entre ses doigts sans
qu'ils soient mouillés, que d’espérer retenir Meneh Ouia-
kon captive quand elle a résolu de briser ses liens. Main-
tenant, mon frére, ouvre ton oreille 4 mes paroles. As tu
des amis prés d'ici?

—Hélas | non ; j'en avais un, un seul, maisil est noyé. ...
je le orains. .. .dit Adrien avec des larmes dans la voix.

—Si, continua 1'Indienne, comme si elle se parlait &
elle-méme, si la tribu des Nadoessis n'était en chasse sur
les bords du lac des Bois, j'irais trouver nos parents, nos
alliés. . ..

—Dans ce pays, interrompit Dubreulil, je connais pour-
tant une personne qui s’intéresse peut-étre & moi, ¢’est un
Canadien-Frangais du Sault-Sainte-Marie.

—Que mon frére me dise le nom de ce Canadien-Fran-
cais.

--Il s’appelle Rondeau.

—Rondeau, je m’en souviendrai.

—Quel est done votre projet ?

—Mon frére le saura quand je l'aurai exécuté.

—Meneh-Ouiakon, j'ai confiance en vous; mais, je vous
en conjure, ne commettez point d'imprudence, n'exposes
pas une existence qui m'est cent fois plus chére que la
mienne, dans U'intention de me servir.

—Ami, dit elle, tu seras quelques jours sans me voir.
Mais ne te laisse pas abattre parle chagrin. Le devoue-
ment de Maggy t'est assuré. Compte sur elle. Jo vais
travailler a ta délivrance.

—Non, s'écria Dubreuil ; non, vous ne vous éloignerez
pas avant que je sache......

—Cela n'est point nécessaire.

—Ah! Meneh Quiakon, vous ne m'aimez pas! s'écria
douloureusement l'ingénieur.

—J'ai déja dit 4 mon frére qu'il ne savait pas lire dans
mon coeur.

—Mais enfin, renseignez-moi sur ce que vous allez faire.

—I1 n’est pas sage et il manque d’adresse, ot il est vani-
teux, celui quicherche un conseil pour une chose qu'il a
décidé d’exécuter.

—Je mourrai d'anxiété, dit le joune homme en attirant
I'Indienne contre sa poitrine.

—Non, tu ne mourras pas, car mon réve a dit que tu
verrais bien des hivers blanchir ta chevelure, répondit
I’Eau-de-Feu d’'un ton prophétique.

—-Et, s'écria Dubreuil dominé par son accent fascina-
teur, votre réve a-t-il dit aussi que ma vie s'écoulerait
avec vous ?

Meneh Ouiakon ne répondit point; mais, tournant a
demi la téte, elle essuya avec sa couverte deux grosses
larmes que cette question avait fait perler sous ses pau-

iéres.

P —N’est-ce pas que tu m’aimes? murmura Adrien, en
ramenant doucement & lui la téte de la jeune fille, au
front de laquelle il imprima un baiser.

—Oui, mon frére, jo t'aime, et je te sauverai, dit-elle
en s'échappant de son élreinte.

Et elle se jeta vers la galerie souterraine, apres avoir
appelé Maggy.

La vieille Indienne déboucha aussitdt d'un passage la-
téral en portant ala main une petite lampe de terre.

—Maggy, lui dit Meneh-Ouiakon, il y & bien des lunes,
tu étais la femme aimée d’un brave Nadoessis; on t'ap-
pelait la Perdrix Grise, et quand je perdis ma mére tu
pris soin de mon enfance. Mais I'Esprit-du-Mal t'inspira
de quitter ton mari pour suivre un Visage-Pile. Et main-
tenant tu vis loin des tiens, de ceux dont tu fus 'amour
et qui devraient étre ton orguzil, ta gloire.

—Que la tille du sachem nadoessis pardonne & la Per-
drix Grise! dit humblement Maggy.

—Je lui pardonnerai si elle observe mes instructions.

—La Perdrix Grise les suivra.

—Prends ce mokoman, dit Meneh-Ouiakon en tendanta
la vieille squaw un couteau de cuivre qu'elle avait tiré
de dessous sa couverts, prends-le, et si quelqu’un, visage-
pale ou visage-rouge, essayait jamais de faire du mal a
notre blessé, frappe hardiment le téméraire.

-—La fille du sachem nadoessis sera obéie.

Meneh-Quiakon fit un pas vers la porte extérieure,
Maggy reprit:

—Mais, si c’était le capitaine ?

Cette question causa un tressaillement & la jeune ln-
dienne.

—Est-ce que tu l'aimes toujours? demanda-t-elle sour-
dement aprés un moment d'hésitation.

—Quand on I'a aimé on ne peut cesser de l'aimer, ré-
pondit la vieille squaw d’un ton acerbe.

—I1 t’a battue ?

—Oui.

—Dédaignée?

—Qui,

—Deéfiguré le visage & coups de fouet ?

—Oui.

—I1 t’a condamnée & servir ses maitresses ?

—Oui.

—Et tu l'aimes encqre ?

—Toujours. 1

—Moi aussi, moi qui le méprise tant, je I'aime ! pensa
Meneh-Ouiakon.

Haut, elle ajouta:

—Eh bien! tant pis, quel que so0it ton amour pour lui,
g'il touchait & notre malade, il le faudrait tuer, Je suis
ogiemo de la danse des femmes; je te le commande,

(A contanuer.)

Les annonces de naissance, mariage ou décds seront publiées dans ce
journnl & raison d’un éev. chaque,

NAISSANCE.

En cette ville, le 18 courant, la dame de M. L. W. T. Fréchet,
Secrétaire-Trésorier de la Société de Construction du Canada, une

le.
° DECES.

A Gentilly, P. Q., le 10 eourant, a1’ de 6 ans 1 mois et 22 jours,
Joseph-Narcisse- Ernest, dernier enfant de J. H. Veilleux, Eer., agent
de ‘“L’Opinion Publique.”



